
X iX . é v fo ly a m  Z O M BO R  csütörtiSk  180 0 , n o v em b er  2 9 -e n  8 5 - ik  szám .

r  0  I ,  I T  1 K  A  í I ,  A  P
S z e r k e s z t ő s é g :

K o s s u t h - u t c z a  166 s z á m , F a I c i o n e - f ó I o h á z .
K ia d ö b i  v a ta l  rj

Obisít K á ro ly  kb'nyvnyoindiíja, K ossuth Lujos-iil.cz i.

Felelős szerkesztő : 
A LFÖ LD Y  ÁRPÁD.

E gész óvro 12 kor., fé lév re  (5 kor., négyodóvro 3 kor 
Egyes szsíin sím 1 <( IIIIér.

Néptanítóknak : Ég sz uvre 8 kor. .-olévro 4  kor. Egy negyedévr . 2 k 
Í W  ■ , ■ mii.... viisá: nap és rN iifiirlöUiiii.

E l ő r e !
A transzváli köztársaság bukása, 

mely ország ulolsó elnöke épp most kölölt 
ki menekülve és hazállanul Marceille-ben, 
komoly és igen megszivlelésre inéi ló 
tanulságot nyújt főleg oly nemzelekszámá- 
ra , melyek számban aránylag kicsinyek. 
Judith elmélkedése Hebbel <Holofernes> 
cimü drám ájában: .Mégis igaza lehel, 
nem lélezik sem jó, sem gonosz, csak 
nagy és kicsiny. — a világtörténelem 
állal bizonyított igazságot foglal magá
ban arra nézve, a ki azl jól meg ludja 
érteni. A nagyra és kicsinyre ugyanis 
ebben az értelemben nem szabad csu
pán a külső, a térbeli kiterjedés mérté
két alkalm aznunk; hisz tudjuk, hogy az ' 
alvó óriást törpék is erős bilincsekbe 
verhetik. A célszerűen iskolázott, let
tekben érvényesítő erő csumáján for
dul meg lehál. a dolog, és igv nagy és 
kicsiny nem jeleni másl, mint .erőset ' 
és gyöngét>, úgy fizikai, mint erkölcsi I 
érleiemben. A fizikailag és erkölcsileg ' 
gyöngék feltétlenül a fizikailag és er- 
kölesileg erősek uralma alá kerülnek. ! 
Hogy itt nem lehet szó nagyról is ki- 1 
csínyről, bizonyítja Japán háborúja Kí
nával, hol egy harmincz millió lakos

sál bíró állam győzles maradi a négy
száz millió lakosú állam fölüli; bizo
nyítja az angolok uralma, akik, alig 
negyven milliót levő nép, sok száz mil
lió ember fölött urak. Ámde mennyire 
gondoskodnak a japánok, mennyire 
gondoskodtak mindenkor az angolok 
arról, hogy a nemzet gazdasági és er
kölcsi erejét folyton emeljék, és az an
golok mindenekelőtt azért küzdüllek 
sikerrel a búrok ellen, mert ezek ál
lami fejlődésükben visszamaradlak. A 
kuliura minden foka a saját erények 
téliekkel való bizonyítását követeli meg, 
és az a nép, mely múltjának erényei
vel megelégszik, a jövendőhöz való jo
gát veszélyezteti. Az öt környező né
pek ugyanis már erősebb erényeket 
szerezlek további fejlődésre a kuliura 
egy magasabb tokára léptek elő és ezért 
amaz megszűnt versenyképes lenni. 
Úgy jár azután az ilys'j npp, mint azok 
a bolygócsillagok, melyeknél az anyag
éi! iinés bekövetkezett: valamely álló 
csillag martalékává lesznek, mely fele
mészti őkel. Ez volt a búrok sorsa is, 
kik állhatatosan megmaradtak kezdet
leges földművelésüknél, biblia magolá
soknál, míg körülöttük mind szorgosabb 
inlelligenciával érvényesült, kereskede

lem és ipar; ez a sorsa minden olyan 
állami alakulatnak, melynek lakosai 
büszke önmegelégedéssel tespedésben 
poshadnak.

Tehát a kis népek nem feltétlenül 
gyönge népek: csak Hollandiára kell 
tekintenünk; mig nagy államok, hol 
nem érlelték meg azt, hogy a világ
rendben biztos létezés csak a kulturá
lis haladásért, okos és szívó s  alkalmaz
kodásért való jutalomképpen adatik, 
gyöngék lesznek: csak Spanyolország
ra kell tekintenünk. Előre! legyen te
hát a jelszó úgy az egyénre, mint a 
nemzetre nézve; a megállás, az állva 
maradás nem más, iránt készület a 
halálra. Ha most egy ily visszamaradt 
nép harezba bonyolódik létéért, csak 
elkésett és hasztalan vitézségben mu
talja meg szabadságszeretetét: az önál
lóság megtartása csak annak a hazafi
asságnak sikerül, mely folytonosan 
munkálkodik, teremt s örvendve ha
lad előre. Ez szolgáljon nekünk is ta
nulságul.

És ezért üdvözöljük kétszeres öröm
mel ezekben a reánk nézve gazdasági
lag bizonyos mértékben szomorú idők
ben azl a beruházási javaslatoi, melyei 
a Széli-kabinet lerjeszlelt az ország-
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A  'pacsirta ha fölszáll a légbe. . . .
Olyan édes, csengő a beszéde.
Szivem, lelkem hallgat a szavára . . . . 
— Szőke kis lány ! tanits a nótára,

A  szemedbe hogyha bele nézek :
Akár imádságos könyvbe nézzek :
Csak azt nem tóm, hogy olvassak benne ? . . 
— Kedves babám ! taníts szerelemre,

A  mi házunk rózsából van rakva.
'Piros szegfűből van cserép rajta.
J7 efelejcsböl van a kerítése . . .
—  Gyöngyvirágom ! légy az ékessége.

L.

A k eg y e tlen ek .
Kemény buszárgyerek volt verebesi 

Verebesi Józsi, hadnagy a 20. huszár ez

redben, a legtüzesebb lovat is ugy féken 
tudta tat tani. mint a legszelídebb bárányt.

Történt azonban, bogv egy ilyen 
„legszelídebb bárány** hirtelen farkas ter
mészetét. öltött, és nem akart parírozni, 
Józsi öcsém szintén nem akart parírozni, 
aminek az lett a vége, hogy Józsinak 
mindkét lába eltörött.

Az ezredorvos csúnya képet vágott 
az esethez, azt mondta, ez komoly do
log, mert a tört csont kilátszik. Hát mi
óta szemérmet esek a csontok, hogy nem 
szabad nekik létszámok, hiszen ha nem 
látják is, tudja mindenki, hogy van. Ez 
volt a Józsi öcséin okoskodása, de az 
ezredorvos se akait parírozni. Hiába, ha 
az ember maródi, oda a snajdigság!

Es igv Józsit a czivil kórházba szál
lították, hol is négy orvos vette elő, hogy 
majd megoperálják.

Mert, talán vágni is kell majd sze
gény fiút.

Három bajtársa kísérte ki a kórház
ba, de csak a kapuig, bemenni nem akar
tak, nehogy lássák a pajtás szenvedéseit 
az operátió a l a t t ,  és különbem is az orvo
sok kegyetlenkedései iránt mindnyájan 
igen nagy ellenszenvvel viseltetnek.

A nagy kerten keresztül bevitték a 
beteget, a bárom jóbarát pedig a kapu 
előtt egy padra letelepedett, hogy ott 
megvárják az operátió eredményét.

Igen szomorúak voltak mind a hár
man, de csak fél óráig. Azután se tudták 
magukat belehozni szokott pajkos társal
gásukba, de mégis megindult a beszélge
tés. Főkép a belényesi attak izgatta eket 
rettenetesen. Hej ez a belényesi attak, 
amit őfelsége előtt megcselekedtek, és 
amely oly rosszul sikerült, talán épen 
azért, mell, nagyon akarták. Szokott ilyen 
előfordulni.

Először hiba volt a túlságos sietés. 
Minek mentünk oly hamar a dombra?

Tisztogasd szájadat és fo

gaidat naponta reggel ésesle 

a legjobbnak elism ert

szájv ízzel es iog-porrm, aKKor tógáin szépéit es 
egészségesek maradnak !

Szájvíz üvegje 1 kor. 20 ftll., n fogpor doboza 
1 korona.

Kapbaló : T Á R C Z A Y  IST V Á N  gyógyszertárában 
Zomboiban, Kossuth-utcza.



gyűlés elé. Az olt előirányzót! kiadások 
az államháztartás egyensúlyának leg
gondosabb megóvása melleit, nemcsak 
a nemzet gazdasági kezdeményezését 
fogják előmozdítani, hanem múzeumok, 
törvénykezési paloták, iskolák slh. fel
állítása a nemzet értelmi és erkölcsi 
műveltségét is kiszélesíteni és emelni j 
fogja. Felfelé való emelkedésünket nem 
szabad megszakítanunk, ha önnönma- I 
gunk felül biztosak akarunk maradni, j 
Ez az a mélyebb, az a hazafias érte
lem, mely a Széli-kabinet becsületére 
ezekből az előterjesztésekből a nemzet
hez szól. I*. C.
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* K in evezés . A vallás- és közok
tatásügyi miniszter Balajthy Ilonát a sza- : 
badkai állami taaitónőképző igazgatójává I 
nevezte ki.

* V ég leg  es ités . A z  igazságügy mi
niszter Kopp István dr. bács-almási já- 
rásbirósági aljegyzőt ezen állásában vég
legesítette.

* P á ly á z a t. A zombori kir. tör
vényszéknél fogházfelügyelői állásra pá
lyázat van hirdetve. Kérvények 14 nap 
alatt nyújtandók be.

* P á ly á z a t. A zombori kir. pénz- 
iigyigazgatóságnál számtiszti állásra pá
lyázat van hirdetve. Kérvények két hét 
alatt beadhatók.

f  G yászeset. Vettük a következő 
gyászjelentést: Alolirotak legmélyebb gyász 
által sújtva tudtukra adjuk kedves roko
nainknak és i-metőseinknek, hogy szeretett 
térj, atyánk, illetve fiunk, testvérünk, ve- 
jünk és sógorunk Pacséri Rezsny Béla, 
Ferencz-csatornai pénztárnok, folyó hó 
23-án reggel rövid szenvedés után életé
nek 43. évében örök jobb létre szenderült. 
Az imádott hült tetemei a róm. kath. 
vallás szertartása szerint folyó hó 24-én 
délután 3 órakor fognak a gyászházban 
(Temeiini-utcza, I'ennez József csatorna
13. szám) b< .-zenteltetni és azután a hely
beli róm. kath. sikerthe örök nyugalom
ra helyeztetni. Újvidék, 1000. évi novem
ber hó 23-án. Áldás és béke hamvaira ! 
Pacséri Rezsny Iiéláné, szül. Besléni Alá- , 
riska. neje. Pacséri Rezsny Béla, Mariskai ! 
Olgicza, Anuska, gyermekei. Rezsny Ali- :

Ha még öt perczet kerülünk, az egész 
ezred felkerülhetett volna, és ugv eltörül
jük azt a hitvány gyalogosokat, még hír
mondó sem került volna közülök.

— De nemcsak ez! Mikor már fenn 
voltunk, egy pár tartalékos bagázsi inga
dozott a nyergében, amit az ezredes észre 
vett, és mérsékelte a rohamot. Hát ki- j 
tört volna egy párnak a nyaka, de az I 
attak jó lett volna.

— Es milyet) más egy gyors roham. 
Tulajdonképen nem is roham, ha nem ! 
gyors. Csigaversenynyel nem lehet ellen- ! 
séget pusztítani.

ÉS igy ment a társalgás sokáig. Rt 
pótolták a megbeszélést, melynek a gya
korlat végén van ugyan helye, de ott 
mindig csak a legmagasabb rangú tisz 
„megbeszél", és a fiatalabbakban sok jó 
gondolat megfagy, amely alkalmilag fel
olvad.

Már valami két óráig tartott az ope- 
rátió, de az idő a várakozó uraknak elég 
gyorsan tolt el. Megöltek azalatt három 
utászezredet, letiportak egy egész had- 
sztály bakát, és végül lelkesen emlékez

ZOMBOR és VIDÉKÉ 
na, anvjn. Besléni Ríván, ipa. Pacséri 
Rezsnv Imre, Izabella félj. Kovács, Maris
ka, Hermina, Emília, Ilka férj. Orgovány.
t.stvérei. Rez.-ny Imréné. sógornője.

* V á s á r . V a.-árnap és hétfő volt 
Zomhorhan az András vásár. Igen sokan 
jelenlek U)eg városunk e legnépesebb vá
sárján, csakhogy az eső igen sokat ártott.

* A zo m b o ri Ip a ro s k o r  í. évi
dec. hó l én, Vörösmarty Mihály koszorús 
költőnk születési* 100 dik évfordulóján, 
saját helyiségeiben ünnepélyt rendez a 
következő műsorral: 1. Szózat. Vörösmar
ty M.-tól. A kaszinói zenekar kísérete 
mellett, énekli az i. dalárda. 2. Trenesényi
K. felolvasása Vörösmarty M.-ról. 3. Ma
gyar népdalok, hegedűn játsza Tantner 
O. zongorán kiséri Marschall B. 4. Bor
dal Erkel F. Bánk bán ez. operájából, 
énekli az iparos dalárda. 5. Pétiké, költe
mény Vörösmarty tói, szavalja Perndl Gi
zella k. a. 6. Szép Ilonka. Vörösmarty tói; 
melodráma, szavalja Lévay N., zongorán 
kíséri Marschall Béla. 7. Rákóczv-nyitány 
Kéler B.-től, előadja a kaszinói zenekar. 
Az ünnepély pontban este 8 órakor kez
dődik ; ennek befejezése után táncz. — 
Vendégeket szívesen lát. a kör. Belé
pőjegy személy eukint 1 kor. családjegy 2 
kor. Jegyek előre válthatók : Engusz .Jó
zsef és Parcsetich Károly urak kereskedé
sében.

f  G yá szh ir . Griiff Frigyes, nyu
galmazott közös hadseregbeli százados 
november 25-én hosszas szenvedés után 
Zomhorhan elhunyt. Temetése 27-én dél
után 3 órakor katonai pompával ment 
végbe.

* A g árve rse n y  S z a b a d k á n .
Nagy és előkelő közönség részvétele mel
lett folyt, le vasárnap Szabadkán a Bács- 
Bodrogh vármegyei agarász-egyesüíet, agár- 
versenye. Szabadka legelőkelőbb hölgyei 
és Báes-megye nevesebb agarászai mind 
megjelentek c»<4n*a nevezetes sport-esemé
nyen. Zomborból olt voltak: kamjonkai 
Szemző István, Koczkár Z>i^mond kir. 
tanácsos, apatini Fernbach Károly, Ro
lniim Z.-igmond nagybirtokosok, Szemző 
Károly fuszolgnbiró. A 2000 koronás ván
dordíj került eldöntésre. A versenynek a 
legpompásabb idő kedvezett. A nevezések 
a következők voltak : Szemző Károly : 
„Eózd le" „Vörös angol". Lelbach Antal : 1 
„Virgonca". (A tavali vándordíj győzte
se). „Bérezi" „Ilátba" és „Gyöngyös". 
Fernbach Károly : „Schnapsz" (Rédieim

tek meg a liarczi tudomány legújabb vív
mányairól, melyektől baloinszámra buli az 
ellenség. Egész belepirosodtak a vitába, 
midőn egy szolgát láttak, ki friss vízért 
ment a kútra. Odahívták, és kérdezték 
vége-e már az operádénak ?

-— Igenis vége kérem, már kötözik.
— Es ilyen soká tarto tt?
—■ Ilyen soká. Nagy munka az ké

rem.
— És szenveddt-e a beteg sokat ? 

Nagyon sokat. Mindig friss vízzel
kellett locsolni, hogy cl ne ájuljon.

— Jajgato tt is ?
-  De mennyire ! Bocsánat! épen ne

ki viszek friss vizet.
Es elment a szolga. A lisztek pedig 

sápadtan néztek utána. Pajtásuk fájdal
mát ők is érezték, szivük hevesen dobo
gott a megindulástól. Egy szót sem bír
tak tovább mondani, csak bámultak né
mán, bambán a kórház ajtó felé, ahol 
szegény Józsit kínozzák.

Végre megjelenik egyik kínzója, egy 
nagyszakállu felcser. Keresik rajta is a 
meghatottság kifejezését, azonban csak

Zsigmond tulajdona), Fernbach János 
„Csipke". (A múlt vasárnap a billikomat 
nyerte.) „Fecske" Pilaszanovics József: 
„Repülj" „Makra". Vojnics Simon : „Kon. 
tesz", „Boxer". Vojnics Béla : „Sólyom", 
„Holló". Vojnics Elem ér: „Gúnár". Ezek 
az első összevetésnél a következőleg fu
tottak : Főzd le Virgonccal, Csipke Re- 
piiljjel, Bérei Konteszszel, Álakra Vörös 
angollal, Fecske: Sehnapszszal, Gunár 
Sólyommal, Holló Boxerel, Hátha Gyön
gyössel. A második összevetésnél Makra 
Bérczivel, Schnapsz Bokszerrel, Gúnár 
Gyöngyössel, Repülj „Főzd le"-vel futott. 
A harmadik összevetésnél Gyöngyös „Főzd 
le“-vel, Bérei Sohuapszszna) került össze. 
A harmadik összevetésnél Schnapsz erő- 
veszlővel futott és gyönyörűen győzött. 
Fernbach Károlyt, a győztes nevezőjét és 
Roheim Zsigmondot, a győztes tulajdono
sát a bírói Ítélet, kihirdetésekor a közön
ség meleg ovációkban részesítette. A most 
már országos hírű győztes : Snapsz élet
rajzi adataiként közöljük, hogy az kam
jonkai Szemző I.-tván zombori nagybirto
kos ajándékaként kölyökagár korában ke
rült, Roheiin Zsigmond tulajdonába, éppen 
úgy mint az igen kitűnt Főzd le : Szemző 
Károly hodságlú főszolgabíró tulajdonába. 
Gratulálunk Roheim Zsigrnondnak, hogy 
ritka szakértelmével és pompás trénirozás- 
sa! a becses anyagot a vasárnapi fényes 
diadalra vezette és ezzel a zombori agár
tenyésztésnek igazán országos hírnevet 
szerzett. Schnapsz ugyanis származéka 
Vilámnak, annak az igazán teli vér zom- 
bori agárnak, a mely Szemzó István tu
lajdona és a melynek kiválóságai: arányai, 
sebessége, szemessége és kitartása a cső* 
(Iával voltak határosak. Villám ivadékai 
különben valamennyien megfeleltek a vá
rakozásoknak Szemző Károly „Főzd lo“- 
je, mely Schnapsznak a testvére az első 
összehúzásnál a tavali billikomos, a má
sodik összehúzásnál pedig a tavali ván
dordíj as elől vitte el a babért. Örömmel 
regisztráljuk, hogy az idei agárversonye- 
ken Zombor volt az uralkodó planéta.

M e g k e rü li  to lv a j. Megirtuk 
múltkor, hogy Deák Pétert, a zombori 
színtársulat igazgatóját szolgája meglopta 
és hogy a tolvaj a zsákmánynyal megszö
kött. Amint, értesülünk a tolvaj szolga 
megkerült és az ügyészség börtönében 
melegszik. A pénznek azonban se Ilire se 
hamva.

* Rótka h o n o rá r iu m . Ritka or
vosi honoráriumban részesült Autunovics 
József dr. Szabadka kitűnő és népszerű

1900. novem ber 29.

hosszúságot látnak ra jta . Valahogy a ka
lapján lolt esett, ós ezt igyekszik teljes 
erejével ledörzsölni kefe hiányában a ka
bát ujjával. Mire a tisztek elé ért, a fol
tot sikerül eitávolitani, és arcza sugárzik 
a megelégedéstől.

— Jó napot tiszt urak, — szól vi
dáman — az operáczió végét várták ?

Nagyon jól sikerült, nem hiába dol
goztunk négyen, csaknem három óra liosz- 
szat. Ajánlom azonban, hogy most no lá
togassák meg, nyugalomra van szüksége. 
Alázatos szolgája!

És elment nyugodtan, zk tisztek mély 
megvetéssel néztek utána.

— Semmi részvét, semmi sajnálkozás!
— Mintha nem is ember volna, akit 

megki noztak.
Ezeknek élvezet a kegyetlenkedés.

— Isten mentsen meg az ő kezeiktől.
— Nincs szivük, ennek a helyén szi

vacs van náluk.
— Kegyetlenek, kegyetlenek!

Fekete Iván.
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orvosa. Egyik betege orvosi honorárium
ként reá h a g y ta : összes földjeit, házát 
és minden ingó hingó vagyonát. Tekintve, 
hogy ez a tiszteletdij legalábbb is har
minca ezer forintnak felel meg : a megye 
többi orvosai bizonyosan irigykedve fog
nak arra a nagy bunyevacz városra gon
dolni, ahol még az orosz czárnál is jobban 
jutalmazzák a házi doktorokat.

* Ju b ileu m . Az ókanizsai műked
velő társulat november hó 25-én ülte meg 
50 éves fennállásának ünnepét. Ezen ün
nepély pontban fel 8 órakor vette kezde
tét, amikorra is úgy a földszint valamint 
a karzat is zsúfolásig megtelt, ugyannyira, 
hogy a teremben megszűnt a közlekedés, 
mert a ki egyszer előre jutott, az onnét 
kinem keiülbeletf fél 11 óra előtt, amikor 
is a darab véget ért. Ezen nevezetes est 
(Jajó István művésziesen összeállított „Pro- 
lógjával" vette kezdetét. Ezen müvet 
igazán költői miinek nevezhetjük, hat so
ros jambus.okban volt összeállítva, tele 
szebbnél-szebb gondolattal. El volt benne 
mondva ezen jótókonyczélu intézmény 
keletkezése ; ötvenéves múltja. A fél órá
ig tartó szavalatot szerző nagy hatást 
keltve, adta elő. De meg is volt érte ju 
tál ma, mert szavalatát szűnni nem akaró 
éljenzés és taps követte. A szavalat után 
a műkedvelők kara a „Hymnusl" énekel
ték, amit a közönség állva hallgatott vé
gig. 5 perez szünet után vette kezdetét a 
„Gyiinesi vadvirág", melynek czimszere- 
pét. ifj. Hoífmann Józsefné játszotta teljes 
odaadással, igaz művészettel, minden ala
kítása sikerült volt. Énekeit a közönség 
élvezettel hallgatta s mindannyiszor erős 
taps követett-; úgyszintén a többi műked
velők is derekasan megálltak helyüket. 
Az előadásról általában ellehet mondani, 
hogy kitünően sikerült, a közönség teljes 
megelégedéssel távozott, és még máig is 
el van telve az egyesek játékával és utón 
útfélen dicséretekkel halmozza el őket. 
Az előadást, táncz követte volna, ha ugyan 
meglehetett volna mozdulni ; de a milven 
nagy a terem, rendes körülmények között, 
ép oly kicsinynek bizonyult ez alkalommal. 
A fiatalság mégis reggel 5 óráig maradt 
egy ült,. A milyen nagy volté darab előadá
sának erkölcsi sikere, ép olyan volt az 
anyagi haszon is. O-Kanizsán ekkora kö
zönség még nem volt soha együtt, A vá
ros szine-java ott volt, de a gazdák ; kü
lönösen a fiatalok és iparosok, roppant 
nagy számmal jelentek meg. A bevétel : 
505 körömi GO fillér volt, ily alacsony 
helyárakkal, amilyenek voltak, bámulatos.

* M e g ju ta lm a z o tt m u n k á s o k .
A földmivelesiigyi minister a következő- 
bácskai cselédeket és munkásokat részesí
ti az idén személyenkint 100 korona (uta
lómban : 1. Kiszelya .János mezőgazdasás
gi munkás Uj-Futtak. 2. líován Jáno- 
mezőgazdasági cseléd Kis-Szállás. 3.Lacz 
kovits Mihály mezőgazdasági munkás Mély
kút. 4. Tresz József öreg mezőgazdasági 
munkás Csávoly. 5. ifj. Horváth József 
mezőgazdasági cseléd Borsód. G. Kolity 
Antal mezőgazdasági cseléd Csalit avér.
7. Sütő János mezőgazdasági cseléd Vajsz- 
ka. 8. Martonka István mezőgazdasági 
cseléd Doroszló. 9. Teleki József mező- 
gazdasági cseléd Ada. 10. Valka György 
mezőgazdasági cseléd Bács Kula. 1 1 Pállly 
Sándor mezőgazdasági munkás O Becse,
12. Gróh János mezőgazdasági cseléd Ol>- 
rovácz. 13. Jenovai Vendel mezőgazdasá
gi munkás Sztanisits. 14. Pap Eerencz 
mezőgazdasági cseléd Zombor. Ugyanezek 
elismerő okleveleket is kapnak.

* K ö rv a d á s z a t T e m e rin b e n . 
Apatini Fernbacb Lajos temerini nagy- 
birtokos temerini vadászterületén nagy 
körvadászatot rendezett, amelyre a kö
vetkezők voltak hivatalosak : Zákó Milán, 
Faleione Nándor, Mihalovits Fábián, Eern
bach Antal, dr. Zákó István, Eernbach 
Károly, Nikolits Izidor, Faleione Lajos,

1909. november 29.
Vermes Béla, Benedek Elek, Eernbach ■ 
János, Molnár Hugó, Eernbach Bálint, 
Birvalszky György, Eernbach Péter, Hor
váth Ferenc. Terítékre került összesen 
209 darab nyúl. n  legtöbbet, 35 .darabot, 
apatini Eernbach Károly ejtette el.

* K itü n te te tt  m a g y a r p ezs 
g ő g y á r. A kiváló promomori pezsgő
gyárat Louis Francois & (,'omp. a legutol
só napokban nagy kitüntetés érte, ameny- 
nyiben Eiilöp Szász-Goburg Gótbai herceg
ő Eepsége udvari szállítójává nevezte ki. j

* D r. Z o m b o rc se v ich  V in c ze  
m e g h a lt. JDr. Zomborcsevich Vincze, 
Szabadka sz. kir. városának egyik legtn- | 
dományosabb íia, f. hó 24-én, életének 92. 
évében megszűnt élni. Vármegyénket, mint 
tiszti főorvos, több éven át szolgálta. Utol
só nyilvános működ ését 1879. év, szép- ) 
temher 1-én tartotta, amidőn is Szabadka 
sz. kir. várossá emelésének évszázados em
lékezetére rendezett ünnepélyen az emlék- 
beszédet, ő mondotta.

* Fényes es kü vő . Waldberg Ödön , 
honvéd főhadnagy. í. hó 24-én. szombaton 
d. u. 4 órakor esküdött a szabadkai szt. Teréz 1 
templomban örök hűséget Prokeseb Etel- 1 
ka kisasszonynak. Prokeseb Mihály sza- 1 
badkai földbirtokos, szeretetreméltó ked
ves leányának. Az esketést Gyenes János . 
adminisl rátör — egy szép, szívhez szóló 
egyházibeszéd kíséretében — eszközölte. | 
A násznagy! tisztet a mennynsszony ré
széről : Mucsy György kereskedelmi bank 
titkár, a vőlegény részéről pedig : .Szieg- 
ler Komád honvéd őrnagy teljesítették. 
Koszom leányok és vőfélyek voltak : W ald
berg Janka — Constantin Miklós honvéd 
százados. W aldberg Bella — ifj. Gálfy 
György oki. gyógvszerész és Waldberg 
Miezi — ilj. Bukás Lajos városi adótiszt. 
— Esküvő után a mennyasszony szülői • 
búzánál magyaros lakoma volt, mely ki- ' 
világos kivirradtig tartott.

* K ét p lé b á n ia . Mint lapunkat ér í 
tesitik, a kalocsai szentszék foglalkozott í 
az ó-becsei ll-dik plébánia félállitásdnak 
ügyével és a javadalomnak ketté válasz
tását, kimondotta. A módozatok még isme
retlenek.

f  H irte le n  h a lá l. Rezsnyi Béla, 
a Ferenc csatorna újvidéki pénztárnoka, 
e hó 23-án, a nélkül bogv előzőleg legki
sebb baja is lett volna, élete 4G. évében 
hirtelen meghalt.

* A b a ja ia k  ö rö m e . Baja város 
régi bő óbaja legközelebb teljesedésbe 
megy ; a in. héten tartott minisztertanács

í ugyanis elbatározata, hogy Baja megkap
ja a törvényszéket.

* E g yh ázm eg ye i h íre k . Dr. Pom- 
péry Aurél palánkai káplán az esztergo
mi egybázmegvébe felvétetvén, helyébe 1 
Kindl Antal rácz-militicsi káplán kül- ! 
detett.

* B á c s -P e tro v o s ze lló n  az ál
lam háziipar tanfolyamot állított fel, a- <

I mely e hó 15-én nyílt meg. A tanfolya- ' 
mon vessző fonásával foglalkoznak a j 
résztvevők.

■ A ra g a d ó s  á lla t i b e te g s é 
g ek á llá s a  Bács-Bodrogh várm egye- i

. ben november 20 án Veszettség: bajai j. j 
! Rigyicza 1 u.. Takonykór és bőrféreg:
! bácsalmási j Bácsalmás I u , kulai j. Ku- ,
I ezura 1 u.. UjVerődsz 1 u.. németpalán- 
i kai j. Némel-Palnnka 1 u . Tovarisova 1 
i u., topolyai j. Bajsa 1 u., Kis-IIegvos 1 :
1 u., Riihkór : óbecsei j. Petrovoszelló 1 u. 
j Sertésorbiíncz : bajai j. Borsod 1 m. Ser- '
1 tésvész: apadni j. Kupuszina 1 u., kulai

j. Torzsa 1 p., Ö-Verbász 1 u , titeli j. 
Titol G u., topolyai j. O-Moravicza 2 u., 
zombori j. Stanisics 1 u.

f  K o ré n y -S c h e c k  V in c z e . Ko- 
rény-Scbeck Vincze, az újvidéki kath. 
főgymnasium nyugalmazott igazgatóba-
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nára meghalt. Az áldott jó lelkű tanár é 
ember halála bizonyára mindenüt mély rész
vétet fog kelteni, mert az elhunyt azok
nak a keveseknek egyike volt, a kiket 
mindenki szeretett és tisztelt.

* K ö rv a d á s z a t. Folyó hó 28-án 
apatini Fernbacb Károly nagybirtokos 
csonoplyai vadászterület én körvadászatot 
rendezett, melynek érdekességét nagyban 
emelte, hogy Eernbach Károlyné, Kará
cson ülga, Mibájovits Xanda és Dr. 
Zákó Istvánná urhölgyek fáradhatatlan 
vadászszenvedély ükkel.. igen szép ered
ményt m utattak fel. Összesen 107 nyúl, 
egy túzok, egy vadliba és egy vadkacsa 
került telitekre, melyből Birvalszky 
György G és egy drb. liba, Falczione 
Nándor 3, Falczione Lajos 4, Falczione Á r
pád 5, Fernbacb Antal 2, Eernbach J ó 
zsef 4, Fernbacb Károly 8, Fernbacb Bá
lint 12 és egy vad kacsa, Fernbacb Ká
roly né G, Karácson Olga 2, ifj. Karácson 
Gyula 3, Karácson Pád 5, Lederer Pál 5 
és egy túzok ; Mibájlovits Xandi 8, Rabi 
Antiit 3, Tripolszky Gyula 5. Váiosy 
Karoly 5, Vujevits Lajos 5. Dr. Zákó 
Istvánná 4, Zákó István 2, Zákó Milán 
10 in illat ejtett el. A vadászatot pompás 
lakoma követte.

* V illa m o s  s ze re n c s é tle n s é g .
Vasárnap délután 4 — 5 óra tájban majd
nem végzetes szerencsétlenség érte Dr. 
Reisner Lajos szabadkai ügyvédei és Mi- 
lassin Bandi árvaszéki tisztviselőt. Va
dászatról jöttek kocsin hazafelé, kissé kö
dös volt az idő, úgy hogy a mikor a paíi- 
csi utón a szőlők végénél voltak a beka- 
nyarodásnál összeütköztek a robogó villa 
mos kocsival. A villamos kocsi oly erősen 
vágódott. Reisnerék kocsijához, hogy ket
tétört, Milassin kivágódou a kocsiból á-s 
eszméletlenül terült el a főidőn. Dr R is- 
ner a kocsi másik felében ülve maradt 
Az egyik lónak nyaka törta másik elfu'ott. 
A villamos kocsiban ülök azonnal h-iiurol- 
tak a kocsiból, Miii.ssiil ti Jemv : 
eszm életre térítették. Szerencsére i.; <ő, ,
baja nem történt.. A rendőrség megii,ál
lotta a vizsgálatot kit terhei a 5 i !• s . g.

)( Valódi franczia guinmi • '«. h . 
hólyag tuczatja 80 krtól 4 írtig, Engei 
M ó r nri-divatáruk raktárában Zomborban.

)( Az ülő életwiöi hátrányai. Semmi 
sem nélkülözhetetlenebb az  ( le in - ,  m ű i a 
liszla jó levegő és semmiféle élő lény meg 
nem élhet a természetben a levegő elvonása 
mellett. A romlott levegő azon szervezetet 
mely azl beszivja, vérszegénynyé teszi a 
legjobb egészséget is megtámadja. A vér nem 
lokálja meg többé az életképességéhez szük
séges, elemeket, elszegenyül. é mar nem 
elégséges a testi erő lenini tusára. A ver en
nélfogva gymapiluudó és m e g ú j í ta n d ó ,  amely 
czélt a Pink-labdacsok csodálatos módon be
töltik; ez a vér legerélyesi bb megujitószere 
és számos bizonyítvány érkezeti hozzánk azon 
hatékonyságról, melylyel az összes betegsége
ket leküzdi, melyek az elszegényedett vértől 
származnak, u m. : vérszegénység, sápkór, 
az idegek, a gyomor s a bélek betegségei, 
rlieuma, lulerőltelós és általános gyengeség 
állapot, A fent mondottak bebizonyiiasara, 
alábbiakban közöljük India Eerencz ur leve
lei Jninnilzból (Ausztria) „Ülő foglalkozásom, 
melyre hivalalnoki állásomnál fogva Ítélve 
vagyok, leheled az oka unnak, hogy én éve
ken át étvágytalanságban és ehhez képest 
elégtelen táplálkozás lolylán vérszegénység
ben szenvedtem. Az utóbbi időben még álta
lános testi elgyengülést is éreztem. Ezen saj
nálatos állapot arra késztetett, hogy a fel
dicsért Pink-labdacsokat használjam, melyek 
mini vérrnegujiló és idegerősilő szer ismere
tesek, Már egyetlenegy doboz elhasználása 
után visszatért az étvágyam, épugy eltűnt 
a gyengeség s végre egészségem ismét telje
sen meg volt erősödve." Kaphatók minden 
gyógyszertárban, valamint az oszlrák-magya^.



monarchia főraktárában: Török József gyógy
szertárában Budapesten, Király-ulcza 12 1 Irt 
75 kiért dobozonként vagy 9 forintért G do
bozonként.

1

S z ín h á z .
S z ó  in b a l  o n, november lió 24-én 

színre került Ott'enbachnuk „S z é p  He
lé n a "  ez. 3 f'elv. operettéje, nem átaljuk 
kimondani : kissé silány előadásban. A 
Jaza ensenibleből csakis Páltty Nina és 
Békeíi úgy ének mint játék dolgában 
teljesen sikerült alakításai domborodtak 
ki előnyösen, a többi szereplők bizony 
nem fejtettek ki oly erőt és igyekezetét, 
hogy külön felem ütésre tarthatnának szá
mot.

V a s á r n a p, november hó 25-én 
ismét két előadásban volt részünk. Dél
után ’/a^-hor „A  k is  a la m u s z i"  ke
rült színre, elég jól látogatott ház előtt. 
Az előadás határozottan a jobbak közé 
tartozott, a mi főleg Palfív Nina (De 
Chateikx vicomte), Szálúki (Tóni) és Ló- 
nyai Piroska (Sarab) kitűnő játékának és 
pompás énekének tudható be. Igazán d i
cséret illetti úgy az egyes szereplőket mint 
a rendezőt, hogy ezekre a sokáig elha
nyagolt és bizonyos tekintetben lenézett 
délutáni előadásokra is kiváló gondol for
dítanak.

Este jutalomjáték — lelt volna, ha a
n. é. közönség helyén valónak találta vol
na. hogy a színtársulat nagy művész.ő 
jét, Ariiai Idát, ez alkalommal eJbalmozza 
szeretetenek és tiszteletének látható jelei
vel is es legalább a virágok özönével fe- 
j ezz-o ki hódolat. Minthogy azonban ez a 
külső elismerés, a jutalmazásnak ezen 
materiális jelei megmagyarázhatatlan kö
zömbösség vagy egyéb kifürkészhetetlen 
okok folytán elmaradtak, úgy jutalmat a 
t. művésznő csakis azokban az őszinte 
tapsokban, a tetszésnek azon túlzás nélkül 
mondhatjuk viharos kitöréseiben találha
tott, melyek remek játéka nvomáu mind 
sűrűbben hangzottak lél. Előadásra Obnet 
hírneves drámája : „Sarab grófnő" volt 
kitűzve. A czimszerepet természetesen 
maga a jutalmazandó játszotta s tán fe
lesleges hozzátennünk : a legtisztább és 
tök' letes művészettel.

Oly nemes hévvel, az utánérzésnek 
oly csodálatos inlenzi viiá.-ával s különösen 
ott. hol Biancbe-a! (Murányi) elhidegülő 
Kedveséért, P itire  tíévérac kapitányért, 
harczol, oly megrázó erővel játszott, hogy 
a közönség a legnagyobb lelki gvönyö- 
ínséggel szemlélte az igazi művészetnek 
ezt a hatalmas megnyilatkozását, s igv 
voltakepen mi. a nézők, vállunk megju- 
talmazot lakká .' A darab végéig mindig 
Saiah Ardai állott előtérben, s úgy
szólván dominálta az egész előadást. 'Az 
összjáték, bár itt ott egy kis döczögést 
tapasztalhattunk, elég jó volt. Az ensemb- 
lebol előnyösen váltak ki : Berki, (Gr. 
Canalbeilies tábornok),, Vadász (Merlol 
ezredes), Szalóki (Frossftrd) és Lomnitzi 
(bőverac kapitány . a nők közül pedig : 
Murányi (Blanche,) Pultos jM. (Madaleine) 
es lluber .Juliska (Zoéj

II e t ló n. november hó 26-án másod* 
-zor adták Hauptmann sokat emlegetett 
művpt „A ta k á c s o k “ -a t jóformán üres 
ház előtt. Az előadásról és magáról a da
rabról már elmondtuk véleményünket a 
jufiiieie alkalmával, akkori nézetünk sem
miben sem változott.

Az ege-z országban nagy ünnepélyes- 
•jgg 'd  e.s ritka egyért elműsséggel ünnep- 

Jik langlelkii költőnk. \ őrösmarty Mihály 
•ziiletósének 100-dik évfordulóját. A mi 
," h‘.' szintálsulalunk érdemes igazgatója 
i- díszelőadást rendez irodalmunk e főa
lakjának emlékére.

A péntekén este bérletszünetben meg- 
aitando előadás változatos és ügyesen 

ö-'.zeáJlitotl műsora a következő:

1. Nyitány. — Játsza a színházi ze
nekar.

2. Ünnepi beszéd, tartja Troncsény 
Károly, felső kér. isk. tanár.

3. Szózat, énekli az egész színházi 
személyzet.

4. „Az áldozat". Szomorúmű, Vörös
marty Mihálytól.

Hi.-zük. hogy a közönség, méltányol
va az igazgatói nemes intentióját. hazafias 
érzelmeit, valamint irodalmunkért, való lel
kesedését, az ünnepélyen való tömeges meg
jelenésével fogja bebizonyítani. P.
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B á c s -B r e s z to v a c z i  é le t .
A mi életünk mostanában egy javuló 

emberhez hasonlít, ki rendes kerékvágásba 
iparkodik jutni. Mert tudni való dolog, 
hogy az uj borok, ezek a veszedelmesen 
kedves nedűk, az évnek a közelmúlt sza
kában tudják leginkább hat almukba ke
ríteni Bacchus őfensége lelkes és nem lel
kes liiveit. Es mivel ez. az állapot privilé
giumon jogokkal jái, mindenesetre a józan
ság és mindennemű rend hiánya is befog
lalt attak a kiváltságos pontokba. Ebből a 
nagyobbára kedves állapotból iparkodunk 
most egyesek kijutni. A fáma szerint az 
idei rámpás nagyon feltűnő viselkedésű s 
szokatlan hatás f vadászó. A komoly ta
pasztalat nem czáfolta meg az előszere
tettel anzágoló fáma állításait. A vonzó 
saison immár elmúlt s az emberek (több
nyire asszony értendő) kezdenek mesélni 
az uj bor teremtette kalandokról, vereke
désekről és egyélű, hasonló „stiklik"-ről.

Ali éppen ezen veszedelmes időszakban 
kezdtük meg az ismét lősök oktatását mi per
sze ennélfogva egy kissé döczögősen ment 
és megy. az ujbor igen természetesen 
felemésztett egy kis pénzecskét, is, s an
nak egyrészét úgy kék „megtakarítani" — 
hogy nem veszünk könyveket. A könyv 
maradjon könyv ott a hol van — a bolt
ban, almi különben igen jó helyen van, 
mert, m in kopik ; — az a min-rendelet és 
közigazgatási bizott.sáui utasítás is melyek 
részben a községet kötelezik a könyvek 
beszer/e.-e — maradjanak annak, amik, az 
iskolában pedig továbbra is megmarad az 
a hagyományos szokás, hogy a tanulók 
könyv nélkül járnak az iskolába -  unat
kozni, lármázni és a tanítót, boszantani. 
Mert tudnunk illik, hogy nebulóink lelkes 
kővetői a Tóth Béla és társa seeessiós ta
nainak a „melyek tulajdonképen a legszebb 
átm enetet képezik a kél század között, s 
a jelenkor legíenyesebb vívmánya, melvre 
büszkén lóg visszatekinteni a jövő nem
zedék" (Tóth Béla és társa álmainak VII. 
fejezetéből) A „kínos" ügynek azonban 
„örvendetes tanulsága van t. i.: hova le 
nem száll olyik ember csakbogv emelked
hessek."

A gazd. ism. iskola igazgatója múlt 
szerdán felhívta a leányokat liogv a ken
dőket egészségi és mócLzeri .szempontok, 
ból vegyék le. Rendes szokás és ősi gya
korlat szerint nagy nevetés volt. a felelet, 
lágy-kettő mégis levette. A tanító ismé
telten és szigorúan szólt rájuk mire mind 
lövette csak egy nem. ki azonban imigven 
szonokolt: „Imi a kendőt nem veszem le, 
nem maga vette, azt teszek vele amit aka
rok maga nekem nem parancsol." (Tavaly 
deputáczió készült, vagy volt. is. a tanfelii- 
gyelősognel a kendók Jevevése ügyében. 
A meglepett tanító persze kézelfogiiatóan 
bebizonvitotta, hogy igenis parancsol, ami
dőn a jól megérdemelt büntetési minden 
levonás nélkül kiutalványozta.

Erre a leány ki akart szökni az isko
lából. de a tanit.ó vonzó tulajdonságainál 
fogva visszatérésre kényszerű ette. Ez kü
lönben nem első eset. Es ha valahogy 
min. rendelet, akár törvény megtiltaná a 
házi fényit ék alkalmazását,'akkor minden 
tanító ki híven és a törvénynek 
lően akar működni, bátran lemondhn ál
lásáról, mert nálunk (Magyarországon »

nincsenek oly ideális állapotok, a melyek 
igazolhatnák a testi tenyit éknek az isko
lából való kiküszöbölését. A hol az elkó- 
„yesztetl, tudatlan, neveletlen és buta ele
mek váltakoznak egymással, ott nem le. 
le t a te s t i  büntetést mellőzni, mert az a 
fegyelem ez idő szerint feltétlen útitársa. 
A házi büntetést egyes szülők kiváltják 
s annak alkalmazására lel szokták kérni a 
tanítót Ezer szerencse, hogy nem minden 
apa újságíró és nincs szüksége hatásos 
czikkre, mint Kozma A. volt. Álost azon
ban már elég volt ebből.

A gazdasági ism. iskola tenlestülete 
következőleg alakult meg : Igazguló : Ja- 
kobb József (lan. szám és mértani), szak
tanító, Pettkó Keroncz. Klaiiszky Nándor 
(lan. néni. ir. olv. fogalma íiuknál) Slump- 
lögger Mária ( ta n .  néni. ir. olv. fogaim, és 
kézimunkát) és Csepella Bálint (tanítja a 
magyart) . .

műit héten Düruer József vadász
bérlő és tak. pénztáros vezetése mellett 
róka vadászat volt. A helybeli nitnródok 
kíséretében számos apadni vadász volt, je
len. Nem ke.vesebb mint 11 lókat ejtettek 
el. mely lényes eredmény örömére regge
lig tarló áldomás volt melyen viszont a 
vadász urak lövetűk meg. . . .

Eolyó hó 19-én mi és áldoztunk a ke
gyelet oltárán. A millió ás millió ima kö
zolt, a mi esdeklésünk is felszáll az Egek 
Urához, hirdetvén a legjobb királyné ke- 
gyeletes emléket szent, trónus^ előtt. Ma
gyar ének hangzott templomunk lián, a 
magyar kiráiyasszonyért, magyarul imád
koztunk. . . .  A gyászmisét Bach János 
plébános celebrálta. . . .

A bácskai régi jókedvből ju to tt kós
toló a bresztovácziaknak a héten. Leinvó- 
bei Miklós gazdag polgárnak a katona
ságtól haza került lia ünnepelte egybeke
lését egy idevaló leány nyal. A vigalom 
bárom napig tartott, az utolsó nap esté
jén pedig élénk muzsika szíj mellett torra 
jártak a meghívott vendégek portáját, a 
mi a tiszteleti evés újabb neme akar len
ni. A vendégek száma felüli,aladla a 200-at.

Jiagiszl rátüs.

1900. november 29.

G y n j  i n g a t  á s ,

(Folyl.)
Muü zámunkban ..Gyújtogatás" czim 

aluli köziét esküdi széki tárgyalás k iegé
szítéséül még a következőket közöljük: 
A kir. ügyész kérdőponl jai ezek voltak:

L ű n ü - e Jnnkovils Antal vádlott ab
ban. liogv 1906. szept. 14 én hajnalban 
Csonoplán az. ő tulajdonát képező s em
berek lakául szolgáló házat szándékosan 
oly idöln n gyújtotta fel, midőn abban 
senki sem tartózkodott, de egyúttal ennek 
felgyújt ása által másnak személyére és 
vagyonára nézve kárt okozott ?

\ édő a kérdőpont következő módosí
tását ajánlja :

I. Bűnös-e Jankovits Antal vádlott 
abban, hogy 1900. szept. 14-én hajnalban 
( ’sonoplyán az ő tulajdonát képező s em
berek lakául szolgáiéi házat szándékosan, 
oly időben gyújtotta föl, midőn abban 
senki sem tartózkodott? Igen, vagy nem ?

II. Ha igen. felgyújtó saját tulajdonát 
képező háza felgyújt ásá val okozott-e más 
személyére vagy pedig más vagyonára 
veszélyt ? Igen. vagy nem?

Az esküdtek elnöke Szemző Gyula 
tolmácsolva esküdt ácsai elhatározását, az 
előbbi kérdést, fogadja el, annál is inkább, 
meri a kérdésnek ketté szakítása tői vény
ei lenes volna.

A kir. (örvszék, tanácskozás után, 
hasonlókig döntött.

Következcll a vádbeszéd.
Kerekes János kir. ügyész szépen 

kidolgozott, magvas s mély értolmö
fejtegetésében részletesen kiterjeszkedik a



bűncselekmény ismertei ősére. Szigorú dis- 
tinctióval s dönlhetlen logikával veti 
össze a i selekinónyt az erre vonatkozó 
törvényekkel.

Vádlottat igenis vétkesnek tartja s 
véleménye támogatására felhozza ama kö
rülményi, hogy vádiolt. háza s az égő 
szomszédos ház között levő lombás fák 
lehetetlenné lették azt, hogy vádlott háza 
ezen oldalról tüzet fogjon, felhozza továbbá 
ama lényt, hogy vádlott háza tetején 
talált lyukon égési nyomok belülről voltak 
észlelhetők, motiválja állítását azzal is, 
hogy a padlás teljesen üres volt, amiben 
dönthetlen bizonyítékot vél látni arra 
nézve, hogy vádlóil csak a biztosított 
tetőt szerette volna a tűz martalék ává 
tenni, hogy igy uj tetőhöz jusson.

Véleménye abban kulminál, hogy 
vádlott szándékosan, emberek lakául 
szolgáló házát gyújtotta fel, ami által 
mások életének és vagyonának veszélyez
tetését idézte elő.

Kéri vádlott elmarasztaltatását.
Ezután  a védbeszédre került a sor.
Dr. Pastrovits János védő hatásos be

szédének expositiájában utal ama körül
ményre, hogy most tölti be először a vé
dői állás nehéz és felelősségterhes lisztét, 
de szívesen tesz eleget kötelességének, 
amidőn reméli, hogy egy ártatlanul gya
núba fogott embernek adhatja vissza sza
badságát és becsületét.

Beszéde folyamán, melyet mindvégig 
a természetes józanság dönthetlenül bizo
nyító ereje a meggyőződés heve s a jogi 
distingválás legmesszebb menő s legfi
nomabb árnyalata jellemzett, sorra veszi 
a vádbeszéd támadásait, s igyekezik azokat 
megdö iteni.

h'őmotivuma, hogy vádlott a neki im- 
putalt Lettet nem nyereségvágyból követ
te el, hisz a kiztositó társaságnak is csak 
40 kor. kán jelenteltbe. Azt a vélemény t, 
hogy a padlás üressége vádlott előre meg
fontolt bűnössége mellett szólna, nem 
fogadja el, annál is inkább, mert, hisz ta
núk is igazolták, hogy a tető annyira rossz 
volt, hogy semminek a megvédésére nem 
lehetett alkalmas. — A legterhelőbb 
bűnjelre a petroleumos kóczra - ironi
kusan ad kifejezési alfelet ti bámulatának, 
hogy a tető igenis elégett, holott az a 
kócz, amivel azt leigyujlották, az égésnek 
legkisebb jeleit sem mutatja.

\ égül megingj tó, szép szavakban apó
st rolnija az esküdteket, lelhiva figyelmüket 
a magyar bűnvádi perrendtartás amaz el
vére, hogy „inkább 99 gonosztevő mene
küljön, mint egy ártatlanul szenvedjen/4 
már pedig jellenesetben vádlottak tisztán a 
g\ anúokok áldozatának találja, amiért is 
— mert hisz a vád egyetlen pontja dönt
hetlenül heigazolva nincs, kéri vádlott 
felmentései.

Védőbeszéde alatt elnök az ülést öt 
p e r e z i e 1 e I f ü g •• e s z t i.

Az elnök lelhiva az esküdteket, hogy 
lelkiismeretűk legöszintébb szavai szerint 
ítélkezzenek, áttér a bűncselekmény s 
a vele összefüggő jogi következmények 
ismertetésére.

Az esküdtek ezután tanácskozás vé
gett visszavonullak s ’,2i-re meghozták a 
felmentő verdiktet, mire a kir. törvény
szék is kihirdette a felmentő Ítéletet.

S z á n d é k o s  e m b e rö lé s  b ü n te t te .

Folyó évi november 2(i áui újra es
küdtszék! tárgyalás volt es pedig Maiszk v 
Györgyné szül. Tatits Katalin elleni bűn
ügyben. Az esküdt bíróság elnöke : Goz.'- 
du lélek, szavazó bírák : dr. Markovit- L a
jos és Kovácsit- (aezar jegyzőkönyvvé- 
zelő : dr. Csekmanek Rezső. Esküdtek : 
Szemző Gyula, dr. KonyoVits Dávid. dr. 
Maver Nándor. Bit,termáim Sándor, l ’eky- 
novits Antal, dr. Jovánovits Józscl. lant- 
ner Ottó, llusveth István. We\ György, 
f'rifsehe János, Sohwercr Mihály eshranzl

1900. november 29.
'i'olmáes : dr. Bugarszky Koszta.

: dr. llável József és dr. Du- 
Viidliat.óság képviselője : 

kir. ügyész. Védő: dr.
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Mór.
Szakértők 
chon János. A 
Kerekes János 
Pastrovits János.

Maiszkv Györgyné a b, t„ kv. 279. §- 
ha ütköző szándékos emberölés bűntetté
nek a bt. kv. 05 §. szerinti kísérlete mi
att vádolt atoll azért, hogy 0  Szivaczon 

| 1900. évi június hó 30-án este 9 — 10 óra 
között szült leány gyermekét lakása ud
varán levő szemét dombra lelte, ott azzal 

1 a szándékkal, hogy őt életétől megfossza 
1 előbb 2 —3 újnyi vastagon szalma és föld 
! törmelékkel, azután egy darab rongygyal 

betakarta, s végül mellére egy vas éjjeli 
edényt borított, s ott hagyta, inig nem e 
helyzetéből éjfél felé a rendőrség szabadí
totta ki.

Az esküdtszék megalakítása után vád
lottnő Maiszky Györgyné hallgattatott ki. 
Előadja, hogy két gyermek anyja, életét 

, saját keresményéből tartja fenn. Eskórban 
szenved, a bűncselekmény elkövetésekor 
is eskórba esett, s ekkor szülte idétlen 
gyermekét, és pedig az eskór következté
ben idő előli, a terhesség hatodik hónap
jában. de a szülés és a bűncselekmény 
körűimén veire egyáltalán nem emlékszik.

Ezután kiballgattatott dr. Neugebau- 
er ó-szivaczi körorvos, a ki vádlat illőt is
meri, meri őt és gyermekeit, többször gyó
gyította. Előadja, hogy a nő tényleg szen
ved eskórban, ezt egy esetben tapasztalta 
rajta. A bűncselekmény elkövetésekor — 
a rendőrök által a tett színhelyére láva, 
— beszélt, vádlottnővel, de teljesen beszá- 
mitbalónak tal.Jla ; midőn a tett okáról 
kérdezősködött tőié, azt felelte, szegény 
vagyok.

Most dr. Ibivel .József és dr. Dncbon 
János kir. (széki orvosok a gyermekre 
vonatkozólag adnak felvilágosítást. Sze
rintük a gyermek olyannyira idétlen volt, 
hogy úgyis biztosan meghalt volna, vele 
születeti gyengeségénél ló;va, a bűntett 
csak előmozdította, illetve sietette a ba
kii hekövel kezesét.

Kiliallguilallnk. még a tett színhelyén 
megjelent rendőrök, a kik egybehangzó
an vallják, hogy a szemétdomb felől sí
rást hal'va, odamentek, a gyermeket ott 
megtaláltak, rongygyal betakarva, főid, 
szalma és pelyva törmelékekkel behintve; 
leje egv vas éjjeli edény nyel volt beta
karva. A vádlott nő felszóllif ástikra oda
ment, a gyermeket kivette, meg fii lösz lőt
te és pólyába takarta. A gyermek har
madnapra m e g h a ll .

Ezután következett az igazságügyi 
orvosi tanács véleményének felolvasása, 
mely >f i i u l  a gyermek életképes nem 
volt, halálát a bűntett csak siettette, a 
nő — eljárásából következtetve — beszá
mítható állapotban lehetett. Az. iratok fel
olvasása után kérdezte!lek ki a szakértők 
a nő beszámít hatósága iránt. Gozsdu Elek 
kir. tszéki elnök már rég ismert és bámult 
sok oldalú tudásaival úgy intézte kérdé
seit a szakértőkhöz, hogy a nő egész hely
zeté-vei. gondolkozásával és tettének mo
tívumaival tisztán állott az esküdlek előtt.

A kérdések megállapítása és felolvasása 
után kezdődött a vád-es vcdbes»e»l '* 
csend és figyelem közepette kezdette átgon
dolt és nagy jogászi tudásról tanúskodó be- 
szódét, Kerekes János kir. ügyész. Előadta 
bogv ő szándékos emberölés kiséjleté 
nel vádolja Maiszkinél, mivel saját gyer
mekét megölni akarta. Gyönyörűen lej te 
gette. hogy a csecsemő ig en  is alkalmas 
tárgy volt az emberöléshez, a nő pedig

mint minden élő ember alkalmas 
alany, ('gyesen bizonyitgatIa, hogy a nő 
bűntettét öntudatosan követte el, erre 
enged következtetni tervszerű eljárása, az 
orvo sai való beszélgetésé stb. \ égül keli 
vádlottal bűnösnek kimondani. Kiír, hogy 
ezen szép beszédet szóról szóra nem kö
zölhetjük.)

I ’ tiinna a tárgyalási elnök eg\ Halai

ügyvédjelöltnek : dr. Pastrovits Jánosnak 
adta át a szót, a ki ezen tárgyaláson is 
dr. Bikár Nemid ügyvédet helyettesítette.

A fiatal védő beszédét kivonatban itt 
közöljük.

Tekintetes kir. Törvényszék! Tisztelt 
Esküdt Uraim !

Újra itt állok az Önök színe előtt, 
újra hivatalos kirendelés, illetve főnököm 
dr. Bikár Nemid meghagyása folytán.

Nagy feladat megoldása vár reám : 
megvédeni egy nőt, aki a v íd szerint,

1 saját gyermekét akarta megölni. Nehéz
fe la d a t............ de ha betekintek abba a

j társadalomba, melynek tagja a vádlott 
, nő, ha beleképzelem magam az ő helyze- 
j tébe, valami titkos erő hiv, hogy felada

tomat. szívesen teljesít sem, a mit én ifjú 
1 és gyönge erőmhöz képest is tettem ma

és teszek most is.
A mai kor társadalma, melynek ka- 

I rak terét. a vádlott nő és mind magunkon vi
seljük, siralmas képet nyújt. A szív nem 
dobog többé, fagyva van, megdermedett,

• az emberek liem segítik egymást, elzár- 
j közútiak, nincs Ilit, mely a lelket ezt az 

isteni szikrát az emberben öntudatra éb
ressze. Újra abban a korban élünk, midőn 
„testvért testvér, apát fitt elad". Ilyen 
korban nem csoda, hogy a nő „szüle nem 
zokog bolt magzat fe le tt/’ De bál miért 
is zokogjon, mikor mai napság a gyerek, 
pláne a szegény ember gyermeke csak 
azért születik, hogy szenvedjen. Usoda-e 
hát, ha némely szegény anya inkább 
megöli újszülött magzatát, mintsem hogy
az ő szerencsétlenségére felnevelje.

Ily körülmények közt vizsgáljuk a 
szegény nő helyzetét. Régen gazdag volt, 
most semmije nincs, istápja : férje van, 
de csak névleg, mert ez a helyett, hogy 
családja fentartásáról gondoskodnék, huj- 
dosik, szegény neje néha hónapokon at 
azt sem tudja hol van férje. E nőnek 
senkije és semmije nincs, két gyermekén 
kívül. csak nyomora, sokszor betevő tá
lalját nélkülözi, kenyerét magának kell 
keresnie, mert, férje azt nem teszi.

(Jsoda-o ha ily nőnek, újra anyának 
érezvén magát, azon gondolat támad agyá
ban, hogy jó volna, ha születendő mag
zata halva születnék vagy tahin elpusztul
na, s ezen gondolat mindjobban és jobban 
foglalkoztatja öt, olyannyira, hogy a 
szülési fájdalmak által felizgatott állapo
tában követi azt öntudatlan, s kiteszi 
gyermekét.

Én tisztelt esküdt uraim, elképzelni 
nem tudok egy oly épeszű anyái, a ki 
csupán bestiaíitásból saját ártatlan gyer
mekét megölni képes legyen. 11a pedig 
nem best iálitásból ölt. büntetése felesleges.

Itt azután arról értesítik, hogy a 
csecsemő nem volt kifejlett, olyannyira 
időtlen volt, hogy — az orvosi vélemény 

! szerint — úgyis meghalna, s tovább igy
í folytatja.

Tekintve, hogy e nő tettét a szülési 
i fájdalmak hatása alatt, öntudatlanul kisé- 

relte meg es csak megkísérelte, tekintve, 
hogy a liahd — a magzat vele született 
gyengeségénél fogva Úgyis hekövet
kezett volna, kérem a vádlottnőt leimen-

, leni.
Kéri továbbá a nő felmentését .ízért 

is. unit mi lesz az otthon maradt két gyer
mekkel. ha nem lesz, a ki gondjukat vi- 
s-’lje. Előadja még a védő. hogy beszélnie 
kellene még a vádlott nőnek az eskór 
okozta öntudatlanságáról, de erről az 
orvos szakértők — értekeztek, s tudja, Imgv 
az ■ ■skiidl uraknak megvan a maguk vé
leménye, újra kéri a vádlott felmentését-.

Az elu k fejtegetése után az esküdlek 
tanácskozásra vonultak, s rövid idő múl
va vi'szajövcn, Szemző Gyula ur az es
küdtek elnöke kihirdette a felmentő vel
őidet, mire a kir. törve y\ szék  is n y o r tu  
bán moglmzt.a felment" ítéletet.
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E s k ti d t s z é k i I á i g  y a I á s n o- 
v e ni b tí r 27-é n. Szándékos emberölés 
m iatt állolt Munojlovits Téí-a vadőr az es
küdt-bíróság előtt, mivel Bandobranszki 
Milán vadorzót meglőtte, ki innék követ
keztében sebeibe bele is balt.

A bizony itií eljárás befejeztével azon
ban az ügyész elejtette teljesen ellene a 
vádat, mert önvédelem következtében lőt
te meg Bandobranszkit, ki 2-szer is rá lőtt.

Miután a sértett neje is elállóit, a 
vádtól, a törvényszék ez ügyben az eljá- | 
rást beszüntette. Ez ügyben a vádat Kere- | 
kés János kir. ügyész képviselte inig a vé
delmet Vargay Ferencz ügyvéd teljesítette. (

E s k ü d t  s z é k i t a i g y a 1 ás n o- 
v e m b e r  28-án. Tegnap Blechl Meny
hért állott az eskiidtbiróság előtt szándé
kos emberölés büntette miatt. Az elnöki 
tisztet Markovits Lajos kir. törvényszéki 
biró töltötte be ; szavazó bírák voltak : 
Szedressy Ödön és Kovacsics Cézár. A 
vádat dr. Konyovits György képviselte; 
vádlottat Vargay Ferencz ügyvéd védte. • 
Az esküdtek névsora ez volt : Aman Bá
lint, Franczl Mór, Frey Emil, Tapay , 
Ágoston, Weindl József, Bittermann Sán- i 
dór, Schverer Mihály, Húsvéti) István, 
Grábor Ferencz, Sztrilicb Zsigmond, Te- | 
mesváry József és Szemző Gyula. Blechl 
Menyhért azzal van vádolva, hogy v e jé t. ; 
Sclnvager Kristófot egy késsel agyonszurta. 
A tárgyalás a késő éjjeli órákban ért vé- ; 
get és eredménye azt lett, hogy az es- [ 
kiidtek Blechlt Menyhértet a felindulásban 
elkövetett szándékos emberölésben bii- ' 
nősnek mondották ki, miután a törvény
szék őt 5 évi fegyházra Ítélte.
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Közlekedés.
□  A B u d ap est és B e rlin  között 

jelenleg naponkint közlekedő és Belgrá- 
don át Konstantinápoly felől és felé heten
kint háromszor csatlakozással biró berlin- 
budapest keleti expresz-vonatok folyt) évi 
deczember 7-től kezdve menet rendűknek 
változatlan fentartása melett, hetenkint 
csak kétszer fognak Budapest és Berlin 
között közlekedni.

Irodalom.
— Erzsébet, Megemlékezés Magyaror

szág nagy király néjáról. A királyi ház fensé
ges tagjainak és a magyar nemzet jeleseinek 
kegyelet es közreműködésével szerkesztene 
Gábel Gyula, budapesti közs. tanító. A ki 
ismerni akarja a magyar szivei, az olvassa 
el azt a könyvet és meggyőződik róla, hogy 
ez a szív csupa szeretet, csupa kegyelet és 
hála azokkal szemben, a kik megértették, a 
kik méltányolták és a kik szerették, szerelték, 
mint Erzsébet, Magyarország felejthetetlen 
nagy királynéja. A hogy elmerültünk azokba 
a gondolatokba, melyeket e könyvben örökí
tettek meg ez ország legjobbjai, úgy éleztük, 
mintha újra vérzésnek indult volna az a nagy 
seb, melyet mindnyájunkon ejlelt az átkozott 
tör, mely az Ő szivét, a legnemesebb /.ivet 
át döfte. A véghetellen szeretet és véghetet- 
len fájdalom könyve ez a könyv. Es csak az 
olyan fenséges lélek fakaszthatott annyi szép 
gondolatot, annyi mélységes érzést, a mennyi 
benne megnyilatkozik. Virágok, koszorúk 
ezek a gondolatok, ezek az eszmék — írja 
benne Jókai Mór, a magyar költők királya — 
a királynői ravatalon. Valóban virágok, a ma
gyar érzés, a magyar kegyelet virágai. Szor
galmas kéz szedte őket össze és szívesen ad
ták mindazok, a kik szavának súlya van 
Magyarországon. József főherczeglöl kezdve, 
az uralkodó ház többi férfi és női tagjáig, a 
miniszterektől kezdve a politika, az irodalom, 
tudomány és művészet képviselőig, százan és 
százan sóhajtják el, hogy ki volt számunkra 
Erzsébet királyné és kit vesztettünk el benne, 
A szomorúság, a mélységes gyász akkordjai 
mellett jólesően hangzanak fel a vigasztalás, 
a buzdítás szavai. Magasztos és felemelő

könyv és elsősorban az ifjúság számára való 
könyv, melynek olvasása nemesitőleg hat a 
fogékony lelkikre és — rövid ismertetését 
nem fejezhetnék he szebben, mintha idézzük 
Jókai Mór szavait: „Olvasgassátok e monda
tokat hazámfiai és leányai s tanuljatok belő
lük honszerelmei, háladalosságol, isteni félel
met és bizalmat jövőben.“ De lanuljon be
lőle nemcsak az ifjúság, hanem mindenki, 
kire hal a szép. a magasztos, kire hat az 
igaz érzés és kinek lelkében él a nagy ki
rályné iránti kegyelet. A szép kiállítású könyv, 
melynek minden emlékmondala .Jatt Írója 
névaláírásának hü mása látható és melynek 
összeállításáért Gábel Gyulát a legnagyobb 
elismerés illeti meg, az Alhenaeum kiadásá
ban jelent meg és ára csak 50 fillér. Külö
nösen az iskolák és szülök figyelmét hívjuk 
fel ezen Emlékkönyvre, mely olcsó ára melleti 
minden családban megszerezhető.

— A z állatvilág pillanati fényképekben. | 
A képekhez magyarázatot irt dr. Heck j 
L. a berlini állatkert igazgatója nyomán 
dr. Szterényi Hugó. 15 korona. — Rég
óta nem jelent meg a magyar könyvpi- 
aczon a maga nemében oly eredeti könyv, j 
mint ez a hosszúkás kvart alakú díszmun- 1 
ka, a mely most elöltünk fekszik. Elve- 
zeltel szinte ámulatfal lapozgatunk ben- , 
ne. Minden lapon egy-egy gyönyörű nagy i 
kép, a mely a maga valóságában, a maga í 
természetességében mutat be egy-egy ál- . 
latot vagy állatcsoportot, minden mester- 
kéltség, minden czifrázás elkerülésével. 
Minden állatkép csupa élet. Szinte meg
lepő az a közvetlenség, az a való élet, a 
melyet a fényképek feltüntetnek. Az ál
lattani képeskönyvek képei csaknem ki
vétel nélkül rajzok, festmények alapján 
készültek, s az állatoknak általános, faji 
jellemét állítják elénk. Ennek az érdekes 
könyvnek a képei a faji jellem mellett 
bemutatják magát az egyént is, a mint 
őt a valóságban magunk előtt látjuk. A 
képok nem, miül rendesen kitömött pél
dányok után készült ábrák, liánéin mind 
élő állatoknak fény .épzés utján készült ; 
másai, mé«x p.di. művészi plasztikus re
produkcióban. M* glátszik minden képen, j 
hogy az állatok beállításában a fényképe- í 
ző készülék elé egy kiváló szakférfiú, dr. j 
Heck, a berlini állatkert igazgatója nyúj
tóit, segédkezet,. A képek nagysága is meg
ragadja a szemlélő figyelmét. Az állatok I 
a legérdekesebbek, legtermészetesebbek, j 
Sok van közöltük, a mely természetrajzi, ' 
állattani munkákban egyáltalában nem I 
látható. Az Európaszerto híres berlini ál- ; 
lat kert állományából vannak véve. Majd
nem azt mondhatnék, hogy a díszes könyv I 
pótolja a legérdekesebb állatkerti sétát. | 
Az egyes képekhez irt magyarázatok ele- j 
ven, ötletes dolgok, a melyek az állatélet- : 
bői kiválogatott, ellesett valamelyik moz- , 
zanat kapcsán elevenítik meg szemeink 
előtt, az illető állat képét. E díszes mun- , 
ka mind* n tekintetben megérdemli a ma- i 
gyár művelt, közönség, úgyszintén a szak- , 
körök teljes méltánylását és pártolását. A 
könyv diszkiállilása a Lampel (Wodianer 

j F. es fiai) cs. és kir. udv. könyvkereske- ' 
dő ezég áldozatkészségét és Ízlését dicséri. I 

— A  negyvenkétesztendős naptár. Szép 
kor meg akkor is, ha ember éli meg. A 
léi fiúi tetterő, a higgadtság, a megáll apó- j 
dás kora. Es ezt a szép kort érte im meg 
az „Alhenaeum" nagy képes naptára, moly 
negyvenkettedszer jelenik meg a nagy kö
zönség előtt és a komoly, az élet minden 
viszonyára tekintettel lévő férfiú erénye- ' 
ivei ékeskedik. Szives készséggel ad fel- 
világo itást, mindenről, a mit az év folya
mában tudni szükséges. Tudván, hogy 

j csak az igazódhatik el a jövőben, a kí a I 
múltakat jól ismeri, első sorban a lefolyt ! 

! év történetéről ad bő ismertetést, nem fe- 
i ledkezvén meg semmi jelentésről és ügye- ! 
, sen domborítván ki a legnevezetesebb po- | 

litikai eseményeket. Örömnek és gyásznak , 
1 egyaránt megadja viszhangját. Kegyelő- ' 

tesen emlékezik meg hazánknak és a kül

földnek nagy halottjairól, élénk színes to- 
lal Írja le az nngolbur háború keletkezését 
és lefolyását, a eh inai háború eddigi ese
ményeit, a monzai királygyilkosságot. Oz
mán basának, a plevnai oroszlánnak éle
tét és hőstetteit, szóval mindazt, ami a 
múlt év eseményeiből érdekes és feljegy
zésre méltó. De a politika mellett a tudo
mányról sem feledkezik meg a naptárak 
vónje és az innenileijesztő  részben hí
ven számol be azokról a nagy kérdések
ről mely *k a tudós világot foglalkoztatták 
és mint a gyakorlati szempontból legfon
tosabbal, különösen a drót. nélkül való te- 
legrafálás problémáját és az u téren elért 
eredményeket ismerteti bőven, de egyui 
tat népszerűén, hogy mindenki megél Üre
se. Hogy ne csak az elmének, de a szív
nek is kijusson a maga tápláléka, az i — 
meretterjesztő részhez a szépirodalmit csa
tolja, a melyben hazánk és a külföld leg
kiválóbb Íróinak költeményeivel és elbe
széléseivel gyönyörködteti az olvasót. De 
legkimerjtőbb a naptár közhasználati ré
sze és a tiszti czimtár. E két rósz maga 
is hatalmas kötetet tesz ki és a budapes
ti kalauztól a posta és távirda-árszabályig 
minden gyakorlati tudnivalót magában 
foglal. A tiszti czimtár úgyszólván teljes 
és a legjobb adatok alapján készült, úgy 
hogy minden külön cziintárt feleslegessé 
tesz. Hogy az a nagy szebbnél szebb ké
pekkel illusztrált naptár mégis csak 2 ko
ronába kerül, az csak a negyvenkétéves 
tapasztalatból szerzett okosságnak tulaj
donítható, mely arra tanít, hogy azt sze
reti a közönség, ami nagyon jó, de egy
úttal nagyon olcsó is. Es az „Athenaeum" 
nagy képes naptára.

— A z Ismeretlen. Flannnarionnak, a 
manapság oly népszerű tudósnak és Író
nak egy munkáját sem várták világszerte 
oly nagy érdeklődéssel, mint azt, amely
ben az előérzotekkel, a kaldók híradásaival, 
a szerelmek és halottak megjelenéseivel 
s a jövendőmondással és a telepat hiúval 
foglalkozik. Amióta belekezdett ebbe az 
óriási munkába, folyton találgatták az ú j
ságok. hogy vájjon spiritiszta lett-e Flam- 
marion, hogy nem átall ilyen problémák
kal foglalkozni ? A nagy író éppen az új
ságok híresztelései miatt kénytelen volt 
még a mii elkészülte előtt nyilatkozni, de 
csak annyit mondott, hogy ezt a kérdést 
majd a munkája fogja eldönteni. Nos előt
tünk van Flaininarion uj könyve immár 
magyar fordításban is, és látjuk belőle, 
hogy a szerző korántsem spiritiszta. Az 
első laptól kezdve az utolsóig mindvégig 
tudományos alapon áll és tudományos 
módszerrel, higgadtan boncolgatja azokat 
a titokzatos jelcnlségeket, amelyeknek a 
a létét, ha nem is tudjuk őket megmagya
rázni, eltagadnunk nem szabad. A hatal
mas könyv a következő tárgyakkal foglal
kozik : a haldoklók telepathikus megnyi- 
latkozataival, az érzéki csalódásokkal, egyik 
léleknek a másikra való hatásával, a gon
dolatok átvitelével, az egymástól távol 
levő emberek között levő összeköttetéssel, 
az álmokkal s nevezetesen az agynak al
vásközben való működésével az álomban 
b az ébren tapasztalt távolba látásokkal, 
az előre figyelmeztető álmokkal és a jö
vő megjósolásával. S ezeket, a dolgokat 
mind m egtörtént és bebizonyítható hite
les esetekben tanulmányozza. Hatszáznál 
több olyan titokzatos esetet közöl, ame
lyeknek megfejtésével eddig ki sem törő
dött s amelyeket eddig a spiritisztáknak 
szabad zsákmányul engedtek át Fiámmá- 
rion a modern tudomány fáklyájával bele
világít ezekbe az esetekbe is és ha nem 
is adhat, mindenütt kielégítő magyaráza
tot, ; legalább érthetővé teszi ránk nézve 
azt, amit eddig csupán titokzatosnak tartot
tunk. A rendkívül érdekes munka magyar 
fordítása két vaskoskötéyben jelent meg 
a Légrády testvérek kiadásában (Budapest
V. Váczi körül 78) s hat koronáért itt 
valamint bármely könyvárusnál is kapható.



1900. november 29. ZOM BOB és VIDÉKE
— Költő-Királyunk, Vörösmarty Mihály 

élettörténete. A magyar népnek elbeszéli 
Bodnár Gáspár. Ily ezim, szép kiállítású 
és érdekes tartalmú könyvet vettünk, mely
ben Bodnár Gáspár ismert Írónk valójá
ban a szép nyelvén ismerteti a költők ki
rályának élettörténetét. Senki sem bánja 
meg, ha e könyvet megrendeli, mert oly 
ügyesen, világosan, szépen folyó) magya
ros stylussal van e könyvben összeállítva. 
Vörösmarty élete, hogy a nép minden so
rát megérti, a müveit ember pedig gyö
nyörködik benne. A népnek, sőt ifjúsá
gunknak is a nagy költő születésének száz 
éves ünnepsége vagy a közelgő karácso
nyi napok alkalmából szebb hasznosabb 
könyvet alig adhatunk. Ilyen népies mo
dorban Vörösmarty élettörténete eddig 
valóban nem forgott közkézen. Megérdem
li e derék könyv, (melynek ára valóban 
olcsó 70 fillér (35 ki) hogy a legszélesebb 
körben terjedjen el. Megrendeléseket Bod
nár Gáspár tanár czimén Szatmárra kell 
intézni.

— Cximbalmazók figyelmébe. Az Erdélyi 
Dezső czimbalom tanár szerkesztése alatt 
megjelenő czimbalom szalon folyó évi ok
tóber 1-ével immár a 3-ik évfolyamába lé
pett. A 3-tk évfolyam 1-ső és 2-ik száma 
megjelenvén, ezen füzetekkel csak újabb 
jelét adta a szerkesztő Erdélyi Dezső czim
balom tanár fényes tehetségének mert át
iratai valóságos gyöngye a czimbalom iro
dalomnak. Az első füzet tartalma : 1.) Az ég 
alatt a föld szilién. 2.) Mikor nekem mu
zsikálnak. 3) Ha tavaszi szellő leng csár
dás. 4.) Mikor még én legény voltam. 5.) 
Be van az én szűröm ujja kötve. 6.) Iliid 
a csárdás. 7.) A hullámok felett keringő. 
A 2-ik szám tartalma : 1.) Jaj be mélyen. 
2.) Kis ibolya rózsabokor tövébon. 3.) 
Azért hogy kend kissé ragyás. 4.) Nem 
vagyok én. 5.) Rózsabokor a domboldalon 
és 6-ik A madarak csicsergése. Előfizetési 
ara negyedévenként. 3 korona egyes szám 
ára 1 korona 20 fillér. Előfizetni legczél- 
szerübben postautalványon a Czimbalom 
Szalon kiadóhivatalában Budapest Károly 
köróit 8. szám alatt. —

2£cnrá,d n a  ja .
A kiváló gonddal megszerkesztett ka- j 

lendáriumok háromnegyed részét, a Jóban- ‘ 
nők, Krancz -ik, Karcsi-k és Pistik-ák fog- J 
Jalták le maguknak és csupán csak egy 
negyed részt hagytak m ega költőibb hang
zású, exotikusabb neveknek miad példák
nak okáért: Komádnak.

I larminczkilencz tavaszt és licspocsos 
őszt és lelet elért, életem lecsurgása alatt 
igen sok fiskálissal és végrehajtóval volt 
szerencsém kellemetlen bizalmasságé is
meretséget köthetni, de Konrádot mind- | 
össze c-ak hármat ismertem. — Az első 
Konrádot, a történelem hagyományos elő
lapja ismertette meg velem, ki polgári 
foglalkozásra nézve császár vaia és a kit 
ami felejthetetlen Lehel vezér urunk a 
kürtjével léjbekólintott, minek következ
tében a Lehelkürtje végig hasadt, Komád 
német császár pedig — az egykori törté
netírók feljegyzése szerint — nem evett 
vala több krénvirstlit. -  A második Kon- 
rád egy ó-budai braunbaxler iskolalársam 
volt, aki aquincumi erényei daczára is 
megérdemelte volna, hogy egy ujubbkori 
Lehel úr által fejbekólinthassék. Ezek 
az észleletek aztán azon konklúzióra hoz
ták szerénységemet, hogy a német Kon- 
rádok valószínűleg már születésükkor ma
gukkal hozzák a fejbeütolés legsötétebb 
végzetét. — Mindazon által, tisztelet a 
kivételeknek !

A harmadik Konrádot, és pedig a 
minden izében, gondolkodásában, hasznos 
tevékenységében és gavallérságában iga
zán magyar Konrádot, Bezdán községe 
ismertette meg velem, egy derék, joviális 
és univerzális ember személyében, kit a

mi szőkébb világunk ezen a néven isméi 
Csirszka Komád !

Hogy előttem már sokan és régen 
felfedezték őt, legékesebben bizonyította 
az osztatlan tiszteletnek, az igaz szeretet
nek az az impozáns megnyilatkozása, a 
melyben folyó hó 25-én névestélyén és a 
rákövetkező napon neki és kedves család
jának része volt.

Bár banálissá vált már, épp a hírla
pok által agyonnyütl kifejezés, hogy „a 
közélet, vagy a közügyek terén szerzett ki
váló érdemek «lismeréseiil“ . . . .  stb . ... 
Csirszka Konrádnál ezek a kitételek nem 
laposodnának bánóilitássá mert egész élete, 
a közélet terén és annak úgyszólván min
den ágában, legyen az politikai, közhasz
nú vagy közgazdasági, — maga a meg
testesült önzetlen, becsületes munkásság 
fáradbatlan tevékenység. — Az ő szemé
lye majd minden lokális, de közhasznú in
tézményünknek összetartó kapcsa, éltető 
elixirje, egész egyénisége pedig maga a 
szivjóság, a lelkiismeretesség, ennek tete
jében pedig gavallér ember, a szó legszebb 
és legnemesebb értelmében. — Az ilyen 
tevékeny az ilyen becsületes, önzetlen 
munkás, tevékeny, agilis embert nem sza
bad elfeledni sem alant, sem — fent!

Eolyó hó 25-én este a tűzoltó banda 
szerenáddal nyitotta a névestét. — Utána 
a bezdáni olvasóköri dalárda, melynek 
Csirszka az elnöke, — vonult fel tisztel
gésre. — A dalárda nevében Czirfusz J á 
nos tanító alólunk intézett üdvözlő beszé
det, az ünuepelthez. — Mi sem természe
tesebb, mint. hogy utána kedélyes lakoma 
következett melyen elhangzott tósztok 
mindegyike Csir.-zka Konrádot és szeretet
reméltó, igazán kedves családját illette, s 
a melynek csakis a ködös hajnal vetett 
véget, — sokakban ködöt hagyva maga 
után . . . .

Másnap folytatódott a gratulánsok fel
vonulássá és — megvendégelése. — Az 
önkéntes tűzoltó testület Bencze Ambrus 
postamester alparancsnokkal az élén, mint 
főparancsnokot üdvözölték az ünnepeltet, 
a községi tantestület. Molnár Eerencz, 
igazgató tanítóval üdvözölte, mint az is
kolaszék alelnökét; ugyancsak Molnár Ee
rencz, Kuzmán Mikii''-, az önsegélyző egy
let nevében, amelvm k az ünnepelt, diri
gens igazga'ója, továbbá az iskolaszék 
név ben dr. Ehckenstein Eerencz elnök, 
— az ipartestüiet. melvnak Csirszka a ha
tósági biztosa, 'fürr Jenővel, mint a tes
tület jegyzőjével jelent meg az üdvözlők 
sorában. — Es a kit első sorban kellett 
volna (-miitenem: Nagyságos Mészm-r Ist
ván apát, espen-s plébános urat, ki két 
kedves káp ’ánja: Kiiberlus Mihály és Mé
száros l ’ótl kíséretében, jött el az ünnepel
tet üdvözölni. — Azonkívül az egyesek 
által személyesen és levélben történt üd
vözléseknek se szeli se SZÓlllM .

A házigazdának, a ház úrnőjének és 
a fekete gyémántsz.nini bájos hazikisasz- 
szonvnak lekötelező szívélyessége számű
zött, minden feszességet, hanem kellemessé 
és emlékezeti.'sé tették a Komád napját,!

Hanem egy valakiről majd megfeled
keztem . . . , A másik Komádról, az öreg 
Komád fiáról, jobbkezéről, az ő hű üzlet 
vezetőjéről, a példás fiúról ki rajongó sze
retettel csüng szülein és testvérein egya
ránt, --- vagyis hivatalos nyelven szólva: 
az ifjabb Csirszka Konrádról !

Ez a kormosszemű karcsú fiúcska, 
maga a megtestesült üzleti szellem, a lá- 
radhatlan munkásság, a nyílt, mondhat
nám, a naivitásig menő becsületesség, 
telve, szeretettel, melegséggel határt, nem 
i s i n e r ő s z i v é I v e s s é g g e I.

Hja, kérem! . . . könnyű ám az ifjú 
Csirszkának ilyen derék jó fiúnak lenni 
mikor egy olyan mintakép áll előtte, 
mint az apja!

Isten áldása legyen e kedves családon 
s engedje meg hogy még sok, , sok éven 
ál ünnepelhessék, meg a Komád napját

mind eddig, úgy a jövőben is, megelége
detten, — boldog.m !

. . . .  Kel töltsétek fiuk, igyunk! . . .
H u n y o r .

Felelős szerkeszlő : D r, A lfö ld y  Á rp á d  
ügyvéd.

Kiadó-laplulajdonos: ObEát K á ro ly .
■■■BtannHnnM l «.* •. -nű

2217.
Kig. 900 Gombos községétől.

Hirdetmény.
Alulirotl község elöljárósága ezennel 

közhírré leszi, hogy a nagyméltóságu 
kereskedelemügyi ni. kir. Ministel' úr
nak 1900. évi november hó 2-án 
7:181 l/VIII. 1900. szám allall kelt ke
gyes inlézménye alapján G om bos  
k ö z sé g b e n  fo ly ó  é v i d eczem b er  
hó 3  - ik  n a p já tó l k ezd v e

minden hétfőn
h e ly p ó n z  szed és n é lk ü l n a g y  
gab o n a  p ia c z c z a l, ju h - és  s e r 
t é s f e lh a j tá s s a l  e g y b e k ö tö tt

országos h etivásár
fog meglarlatni.

A gabona- és állal-kereskedők figyel
mét felhívjuk, ezen kiterjedi környék
kel bíró helypénzszedés nélkül tartan
dó országos nagy hetivásárokra.

Gombos, 1900. november 25. 
Berccz Károly s. k.

jegyző.
György István s. k.

bíró.

7

kínálkozik szorgalmas, beszédes 
n* uraknak »rninden körökben* be
in vezelendö anyagi érdekkel való 
•n egyesülés állal.
ul A j á n l a t o k  J .  3?. 8 0 5 3
$  alatt: BLwdolí' M esse , iSer- 
7  l in  iá. W .

XX
XX
XX
XX
XX

■ Chief-0ífii.ce48, Brixtoii-Koad, London SW-
Valódi

w -  -
w -- K ellem esen bcvobel’ö sze r 

Id n ő lle k  és gyerm ekek  
• ..•■ .1111,0 .1. ( int «'-l»k. Illldok-

hökhuriu, lüdölobl), 
elnyálkásodás és minden
nemű mellbajok allén. A 
nyálka elválaszlásá! elő- 
mozdilja. Egy üveg 3 ko
rona 30 llller, melyet a 

i pénz elölcges beküldése 
után szállil

A. gyógyszer!ára és 
halzsamgyára

P r cg ra d a , K o liK s-S a iie r b r tin ii m e l l e i t .
Figyelemmel legyünk az üveg dugaszára, 
melyre: A. T h i c r r y ’s S e h u lz e iig e l- Apó
ik eke cz.ég van rávésve.



1900, november 29.

Szöllővessző eladás.
A  B E R N H A R D T  F E R E N C Z
és társai-féie s z ö llő v e ssz ő te le -  
pón, B .-B r e sz to v á tz o u  m inden
nem ű am erikai vad on cz és o lto t t

szöllővessző,
valam int okolt

gyüm ölcsfák
kaphatók; igen ju tán yos árért.

•••®®®®®®®®®®®®®
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Á rverési h irdetm ényi 
kivon at.

A zombori kir. törvszék mint telek
könyvi halóság közhírré teszi, hogy 
Hirschfeld Adolf végrehajlatónak Jovan- 
dits Péterné szül. Demeter Anna vég
rehajtást szenvedő elleni 320 kor. tőke- 
követelés és járulékai iránti végrehajtási 
ügyében a zombori kir. törvszék cs Zom- 
bor szab. kir. város területén lévő a 
zombori 2661. sz. beiéiben foglalt és 
végrehajtást szenvedő nevén álló A. 1. 
1— 2 sor. —  1827.— 1828. hrzi számok 
alatti 247. O-öl területű belsőségre és 
a rajta levő 437. öi. sz. házra az 1881. 
LX. t. ez. 156. §. e ponlja értelm ében 
egészben, és pedig figyelemmel a 14757. 
(tk. 898. szám ú iratokra és a 10565/tk. 
1900. számú kézbesilői jelentésre, —  
amely szerint özv. Jovandils Trifunné 
szül., Sztojdin Péter elhalálozolt a C. 6 
sorszám  alatti a most nevezek javára be
kebelezett élethossziglani haszonélvezeti 
jogfentartása nélkül, — 1440 koroná
ban, — továbbá az ugyanazon betétben 
A. II. 1 — 2 sorszám ok alatt foglalt 6380. 
és 6381/2. hrz. szám ú és végrehajlást 
szenvedő nevén álló 1736. □ -ö l terü
letű szánlóból a B. 1. sorsz. alatti be
jegyzés szerint Jovandils Trifunt illetett, 
— a B. 3. sorszám  alatti bejegyzés sze
rint pedig ennek örököse Jovandils Pé
terre nyilvánkönyvön kívül háromlolt 
■/« rész jutalékra pedig ugyancsak a fent 
körülirt haszonélvezeti jogfentartása nél
kül 347 koronában ezennel megállapí
tott kikiáltási árban az árverést elren
delte, és hogy a fenebb megjelölt ingat
lanok az 1001. é v i jan u ár hó 31-ik  
napján délután 3 érakor a zom 
bori kir. tszek árverési term ében meg-

tartandó nyilvános árverésen a megálla
pítok kikiállási áron alól is eladalni 
lógnak.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok illetve julalék becsárának 10 
%-át, vagyis 144 koronát illelve 34 kor. 
70 tillt készpénzben, vagy az 1881 : LX. 
I. ez. 42. §-ábau jelzett árfolyammal szá
mított és az 1881. évi november hó 1-én 
333 sz. a. kell igazságügyminiszteri ren
delet 8. §-ában kijelölt ovadófcképes érték
papírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 1881: LX. I. ez. 170. §-a értel
mében a bánatpénznek a bíróságnál elö- 
leges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átsző tgállatni.

Zomborban 1900. november hó 17-én 
a kir. lörvszék mint lelekkvi hatóság.

R a d á n y ,
kir. tőrvszéki bíró.

5 kilo legfinomabb, legnemesebb fajta

a s z t a l i  a l m a
12-léle, minden pósta-állomásra (kosár 

ingyen) 3  k o r o n á é r t .
S ch w ab  K á r o ly n á l

Karíinsebesen.

ZOMROB és VIDÉKÉ
> Í a :/Jó ij;. ÍÁ/si, ve (X-vi'.'íav

Nyilvános nyilat- 
0  hozat!
?<9l

$
Az aluliról! ni czkép-íeslő-muinié- 

zot, hogy kilüiiöin iskolázol! aiczkóp. 
leslő-szeinúlyzclét elbocsájlani kény. 
teleti ne legyen, elhatározta inagal,

d; c sa k  r ö v id  id e ig  és 
c s a k is  v is s z a v o n á s á ig  min
den haszon vagy árdekel mellőzni, é ,

l l - í  k l-Ó K -r

I  é l e t n a g y s á g ! !
a r c k é p

(m ell kép.)
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Páfrány-tokocskák (“ -:d  
Millió embernek6 B' X “ d,,,egészségét

l ü k  g t t l t t iu lf é rg í- k b e i i  g y o m o r b a ]  b u u  s z é n -  ,
v e d n e k .

P á n t l l k a g l l l s z l a  f e j e s 
tő l, a pufrány*tokoeskák 
által fájdalom nélkül 
jótállás mellett, s  a legs 
rövidebb idő alut (6 p e re s ; 
a la tt) teljesen elhajlatik  j 
Ezen kitűnő gyógyszer,' 
lájdeloin nélküli gyors es í 
biztos eredm ényéért jó t< • 
á llás n y u jta ii. Nem art, 
lia pántlikagilisz.ta féreg , 
nincs is jelen. — Az 
Jelekor megjelölendő. —

S clineidcr-
féle

ványsárga, 
sovány idái 
hetlenseg

T ö r v é n y e s e n  T -d v e

elegáns barockrámával együll, mely- 
nek lulajclonképeni érléke 30 hl, szál- SÍ 
Hta"! S

Aki lehal sajál, vagy neje, gyér- 
emekei, szülői, leslvérei vagy más még Sí 
Jhalálozoli személyek arczképét is Ba 
endelni óliajlja, csakis az arczképel, (Ö 

akarmily állásban küldjön he. (Jg
A csomagolási láda beszerzési SS 

árban száinittalik. Megrendelések a ix 
fényképhozzácsalolásával póstai elő- S  
lég (utánvélj vagy az összeg elöleges S  
beküldése melleit elfogadtatnak.

Kitűnő művészié kivitelért és- $  
élelliű hasonlatosságért kezeskcdlelik.

Száz meg száz elismerő-levél ki- jií 
vánalra rendelkezésre állanak és por- gí 
lomenleson be is küldelnek. 

K u n st-P o r tr a t-A n sta lt
Kosinos '4

W ien, V I. H u rlu lillfers lrn sse  1 I C .

Máriaczelii

gyömöTcsep
___ rendkívül jótékony hatás

ö  gyomorbetegségeknél,
n é lk ü lö z h ü t le n  r é g  e l is m e r t  h á z i  

és n é p s z e r
étvágytalanságnál, gyomorbetegségeknél, kellemetlen 
lehelet, íölfúvóda«, savanyu fiilbüffögés, hasmenés, svo- 
morégés, túlsók nyálkaképződés, sárgaság, hányinger 
és hányást, gyomorgörcs, baskeményedés es dugulásnál 

Ez úgy főfájás, a gyomor m egterhelés éteb és 
italnál, gil,szta«, máj és lég bajoknál rendkívül jó 
kipróbált gyógyba'ásu szesz Fönn* -vo/ett betegségeknél 
a M á r ia c z e l i i  g y o n io r c s e p p e k  évek folyamán a lég. 
jobbnak bizonyul, nnt sok száz elismervény bizonyít, 
egy üveg használati utasítással együtt 4 kr. kétsze-- 
res üveg 70 kr. Fő lerakat

CARL BRADY, gyógy;“ r urug'á™Kön e
B É C 8, '., Flciselimarkt.

Kapható minden gyógyszertárban. 
F ó e á lru s itó  h ely  :

T Ö R Ö K  J Ö Z S E F ,
___________ gjógyazurtára  BUDAPEST, VI. K in ily .u lc z a  12. íz .®®®®®®®®®®®®®®®O®>®®«»J Elsőrendű ®

1 darabos s z é n :
•  •
®  szo b a fü tésre  kapható kocsirakom á- ®  
®  nyokban és kisebb m ennyiségben a ®
•  Z o m b o r i  •

•  expo rt-gőzmalom •
2  részv .-tá rsa sá g n á l, ®
•  a  lep ju tán y o sab b  á r  m elleit. 5

Egy eiedeii doboz' pon» 
los iias'zi>ál:iti utasítással ; 
a heh és küllőid részéi e j  
4 f i t  postai utánvéttel I 
vagy 3 50 előre való be« • 
küldésével. A p án tlik a*  
g i lis z ta  tü n e te t  a  k ü , ' 
v etkezők  : Az uiez hal l

bágyadt tekintet, kék szem karikák, a j  
r,  elnyálKa.-odás, bevont nyelv, emész- J 
étvágytalanság felváltva inolió etvágygya | 

gyakori rosszul ét vagy éppen ájulások s szédiiléz 
főleg éhgyomornál, eiry gombolyag felszáll isa egész ’ 
a nyakig, nyálö.sszegyülemlós, a test m egdagadasa, ■ 
gyomorsav, gyomorhév, gyakori felböfögés, béigöios* j 
be nget get és, hullámszei fi mozgások, szúró, szív- .  
fájdalmak és szúrások h belekben, szívdobogás, a 
vérkeringés rendetlenségei, különösen nőknél. gya» 
kori véletlenül beálló főfájás, a búskomorságra való 
bajiam, é letuntság és a halál óhajtása.
Egyedül valódi kapható : S C IIN E ID E R  JÓ Z S E F  
gyógyszerésznél, R c s ic z á n ,  F ő m te z a  21. (Délmagyai* 
ország.)

hí M a i s

Cz u b a -D urozier
FKANCZIA COGNACGYÁR, PROMONTÜfL

M iu d w u U U  k u p l ia t ú ,  -Wm®
v.»ArOnvn«kRA0: RIMA BLOC.HMANN Buíamt-Béé*.

N y om ato tt a k iad ó -tu la jd o n o s O blát K áro ly  k ö n y v n y o m d á jáb an , Z o m borban .


